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REBYPFEFHR

Korsidkerhet

1o T AN B Bl 7= e 4, TEIEHE L, H i s @ .
1. For din och andras personliga sdkerhet och egendomssikerhet, vinligen
kor forsiktigt och folj medvetet trafikreglerna.

20 B E R B AN B 0 LIS 223, R 25 I 7 ) AR 5 %
&S, BRI, I S B DA R e

2. 1 regnigt eller snoigt véder eller ndr vigbanan ar dalig bor fordonets
hastighet saktas ner. Vid inbromsning ska bromsen trampas pa och sedan
stoppas langsamt for att forhindra sidhalkning, och bromsstréckan bor 6kas
pé lampligt satt for att garantera sakerheten.

3. EAFER R PTIERAEA, (HARBISHK. ZKALERI L. )
% B FRL B o B A DU T R P B O AR H B B

3. Fordonet kan anvéndas normalt under regniga dagar, men kan inte vada pa
djupt vatten. Nér vattennivén nar ndgon av motoraxeln, styrenheten eller
kretsen kan det orsaka kortslutning och skada elektriska komponenter.

4. ATIERTLAUG FACN , B g s R RE BRI K, BRI AT
NG KRG H ) R TR IR R TAE. QA I U L IR B o
4. Innan du kor méste handbromsen sénkas for att undvika alltfor kraftig
effektforlust under anvdndning, vilket kan orsaka skador pa forare.
Kontrollera att de framre och bakre bromssystemen fungerar korrekt. Om det
finns ett problem, kontrollera det omedelbart.

5 W IR UL L L TR 2D S5 0, SR B R DT IR AN TELTE D DA S
RERS.

5. Placera inte foremél som bomullsgarn bredvid motorn och placera inte
foremal under sittdynan for att undvika olyckor.

EERET BN

*Folj medvetet trafikreglerna.
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Forord

B A:

Kéra kunder:

SR IR SEREAT ™ i, FRA ] S 2 SR D S I B B AU
B0 IR

Tack for att du valde att kopa GRAND EV-produkter Vart foretag och all
personal hélsar vart hjértliga valkomnande och hjartligt tack for ditt val.

RF MR EA A BB M IE . BCAI R K& IhEe . TR IR
IR, WHEINE A AT, TS EIERE IR, RER
i B AR, AR SAE R 22 447 Ik

Denna manual introducerar struktur, anvandning, funktion,
forsiktighetsatgarder och underhallsmetoder for Grand Electric Vehicle.
Vinligen lds bruksanvisningen noggrant, forsta det sunda fornuftet med att
anvénda elfordonet och kunna kora enkelt och fritt for att sdkerstilla
korsakerheten under resan.

N T AR R AL T REDT (RS, AR IICTS B AT TR )
B R B R AR, 1 5% AT B AR 5 I I AR B SE AR R
.

For att skydda och gora fordonet sé bekvamt som mojligt, nér problem som
inte kan 19sas av dig sjélv eller behdver byta ut delar, vinligen kontakta eller
kop standarddelar fran GrandEVs aterforséljare.
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KT MR SRS BB RFENE NS, HEL S AT
Utseendet, konfigurationen och férgen pa produkterna som visas
i denna bruksanvisning dr endast for referens, och det kommer
att vara foremal for produkter vid forséljning.

R

Instruktioner

X REAEH
Display

FEFAT L7 o i R A R AL, R DLENIN o H AT K
o AT IRIEHRIL A A, BRI B XC0E A 7.

Det finns en batteriindikator eller instrumentpanel pa fordonet, som
omedelbart kan visa den aterstdende stromméngden. For att sikerstdlla
batteritiden, ladda batteriet i den roda zonen.
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1. Vinster blinkers
2. Hoger blinkers

3. Halvljusindikering
4. Helljusindikering

5.
Driftforberedande
indikator

6. Positionsljusindikering

7. Batterinivdindikering

Lampan for batterifel blinkar nar
spanningen ar lagre dn 52.5v.
Hastigheten sjunker.
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I AR )

8. idifs/x 8. Hastighetsindikering
9.idIZHEAE 9. Miltal

Ei=IN 10. Spéanningsindikering

10. KSR



BETE
Start Metod (A380)

SR RPIRUR RPN BT R — AT e rR IR HEA
ITBORES, WO B < P I

Start mode I: Sétt in nyckeln i strombrytaren, vrid den forsta vixeln
medurs for att starta stromforsorjningen till korldge och vrid moturs for
att stnga av stromforsorjningen.

7 b M
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BN R T B REE AR AR, R AT RS .
Start mode II: Tryck tva génger pa startknappen pa fjarrkontrollen for att
sla pa stromforsorjningen och for att starta stromforsorjningen till
korlage.

B2 AR
Locking
button
file B At
Unlocking
Button

JA Bl
Start button

JE 1545 Remote AR
Control Key



JRBNTT
Start Metod (A520)
Lésning
Upplasning
Fjarrkontroll

e ROV AN, BRI R T BB R R AN
RV TCHL, S B e i, SR S 41T,

Note: Fjarrnyckeln anvénds for att 6ppna och stanga fordonsdorren. Om
dorren inte kan dppnas och fjarrkontrollens kontrollampa inte lyser, ska
fjarrnyckelns batteri bytas ut eller dérren 6ppnas med en mekanisk nyckel.
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—. EHASZE PR CREB R B, BUTmE s
PR, BEANTFENE—RES, W—E RS, OGERERE SR
FATF TR PR ZE BB e A L R 22 D (RTED BUR () 25D
RERIE AR ZER R F . VERL: IS SR (B HUR)
TR T, FIIJCEITI, AT NIRRT 4207) 8, st i
TARECRD, SO BRI R Bl R E R R B T K
L, BN B e s i L

1. Tryck pa upplasningsknappen pa fjarrnyckeln och ljud sedan tva "pip"
varningsljud. Tryck pa knappen for att starta

Enknappsstart i fordonet och ljud ett varningsljud. Instrumentet visar start.
Sléapp nu handbromsen och tryck ned bromspedalens roterande véxel till D
(framat) eller R (backning), och tryck sedan pa gaspedalen for att starta
fordonet. Obs: Om det inte hors nagot varningsljud och dérren inte kan
oppnas nér du trycker pa fjarrnyckelns uppldsningsknapp, kan dorrlaset
Oppnas med den mekaniska nyckeln. Fordonet &r i larmstatus vid denna
tidpunkt och fordonet kan fortfarande inte startas. Kontrollera om batteriet
i fjarmyckeln behover bytas ut och byt ut fjarrkontrollens batteri i tid.



L NHERHIRERAOIRS R N CERD G B E 3, e — s 42
AN, ERKH . PETFRZE LA, KIFENT. W, HoEEi
B CREBTHRED 428, W—EoRE, FRTREAR RS, &
B MR RIEITR, R R BB R (. BIREIT
FNMEAEI ], IEF RO T BT R AE B,

II. Sténg av strommen och ldmna véxelldget till N (neutral) sting
enknappsstart, fordonet later ett varningsljud och instrumentet ar sténgt.
Dra upp handbromsen for att forhindra glidning och stidng dérren och
fonstret. Tryck pa lasknappen pa fjarryckeln for att avge en varningston,
sa stings fordonet av for att ga in i stoldskyddstillstand. Obs: For
nérvarande, om huvudstrombrytaren stings av, kommer fordonet att férlora
funktionen som larmstoldavskrackande. Stromforsorjningens
huvudstrombrytare anvénds for underhall och det &r inte nddvéandigt att
stinga av huvudstromforsorjningen under normala omstdndigheter.
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. RAATER (WA AVLERAFTFR)

Viinster och hoger kombinationsomkopplare (detta ar
kombinationsomkopplaren av modell A520)

HETFR:

Kombinationsomkopplare:

L JTOETTIR, OFF NHIEHRMARZS, Bedk Z A R/IMT Re, Tl
FEIRNMRIT fist . FE EHOSE AT s, MR
il



1.Ljusomkopplare: AV héanvisar till initialt avsténgt tillstand, vrid till
mitten for att belysa litet ljus, vrid till den innersta sidan for att tinda
stralkastaren. Vrid styret uppat for att tinda den hogra blinkerslampan
och vrid ner for att sviinga vénster.

2. WIEIFFR, WIUAIRES OFF R MPIRAS, A NikEhZ dia) Lo ik
HEIK, PRBVRE HRSRL )y sl w K

2.Torkaromkopplare: AV hénvisar till initialt avstiangt lage, flytta nedét
till mitten LO for laghastighetstorkning och véxla till nedre H-laget for
hoghastighetstorkare.

(detta dr kombinationsomkopplaren av modell A520)

(RS20 BA/FX)
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IV e SIS
BRI AT SRR, IR R R M.
1. Faralarmbrytare
Tryck pa bilens blinkerslampa sa blinkar den och tryck pa den igen och
sedan sldcks den.
2. I KHLRGE TR
FEA R,  CAFBRRE, TERGEAAL) 4200 R ALK .
2. Lufthastighetsomkopplare for luftkonditioneringsfldkten
Det finns tre vindhastighetsvixlar totalt (ingen vindhastighetséndring
nér den &r i varmluftslage) och tryck fyra ganger.for att sténga av
flakten.
3. AR IR
A e e 2 R RSO BIZEAY, A5 @2 D AL VR HERY, Al N RS
R
3. Vixelspaksknapp
Vinster till R vixeln pa vredet ar backvixeln, hogersvingd till D vixeln
ar framatvixeln, mellanvéxeln N &r neutral véxel.

T AC GRS FFR
JXEVL T FT TV I R SE 1 T S R RN T K@), T
ACHF 2%, X2 TAE, HR O REA, FHRIE T AC FFRA R
Lil8
4. Luftkonditionering AC (kylning) switch
Observera det finns ej AC pa svenska versionen.



5. 75 PTC (#1#O JFK

X R AN AT T A B2 56 2 23 T KUK T 2@, PR~ PTC
IF 2%, 1K B AR, A9RGBT PTC IT R4 2%

i

5. PTC (vérme)-omkopplare for luftkonditionering.

Observera att om du behdver sla pa varmelaget, tryck forst pa
lufthastighetsomkopplaren () pé luftkonditioneringsflikten och tryck
sedan pa PTC-omkopplaren. Vid denna tidpunkt fungerar

luftkonditioneringen. Luftutloppet dr varmluft. Tryck pd PTC-
ombkopplaren igen for att sténga luftkonditioneringen.
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LILVISS

Power-off switch/Strombrytaren

W T R T M E S e LT, JFRAL
T ON A7 B, A T @ BURES, TTR B
TF IR T LU B 449, TT 9540 T OFF iz B,
AL T WA, R B,
Strémbrytaren dr placerad i laddningsportens
dorr pa baksidan av fordonet. Nér strombrytaren
ir i lige PA #r fordonet i stromtillstdnd och

fordonet kan startas genom att sla pa

strombrytaren. Nér omkopplaren ar i liget AV LLVIES

. . . . . Strémbrytaren
ar fordonet i avstangt lage och fordonet kan inte

startas.

W AR AR, RSCHBTRIFR
Note: Sting av strombrytaren nér den repareras eller inte anvands

under en lidngre tid
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FEHLITT s
Laddning

TR — B R B KB TR AR
578 R AR Y S AE TS R R R, R S
TEZ P 220V fEH

Sténg start- eller tdndningsldset med en knapp,
Oppna laddningsskyddet, sétt in laddarens
utgangsénde i laddningsuttaget och sitt in

ingangsterminalen i 220V-uttaget for

hushéllsbruk.
7 A
outlet
71, FL I )
Laddningstid

LA LR EOE S, AL ORISR, Rl
VRO HGE IEAEFE L.

Niér laddarens in- och utgéngsterminaler r anslutna kommer laddarens
roda indikatorlampa att lysa, vilket indikerar att stromforsorjningen ar

paslagen och laddas.



R AR BT RN, FERLN AR 2-8 AN, AR
TRRIT SRR TR, AR R

Batteri: Laddningstiden dr 2-8 timmar beroende pa aterstaende
stromkvantitet, och den grona indikatorlampan pa laddaren indikerar
full laddning. Laddningen ska vara klar.

Hh AN A (DR ATEE 14 /M) L GRS RIER
WA iy o

Det ar stringt forbjudet att ladda batteriet 6ver tid (6verskrid inte 14
timmar). Rimlig laddning sékerstéller batteriets livslangd.
REAEHES:

Forbjudet vid anvidndning av laddningsport:

RS SO EE 2 R R

1.Det ér strangt forbjudet att anvénda icke-standardiserade laddare.
2+ BEIESMEAT EIRAIAEE

2 . Externa koranordningar ar forbjudna.

3y BRI AME A R A TR

3.Det ér forbjudet att ladda ur extern elektrisk utrustning.

4 TEEEAT S A R AT Ak e P LR

4.Det ér strangt forbjudet att rora laddningsportens elektrod med ledare eller

lemmar.

18 P13 B R AN T U I 3R A o 7 R 0 RIS P BB, BT LT
%!
Om anvindarna inte foljer denna instruktion kommer laddningsportens

sakring att brinna ner, vilket resulterar i en 6ppen laddningskrets!
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FERERE
Forsiktighetsatgirder vid laddning

1, A s R HE, DARiEREr .
Stang av stromforsorjningen efter
kérning for att undvika
stromforbrukning.

2, AR TE, T K B R A S OE G R T R
fil, DAfRiEEy 059 HIRECE R, PR OBOE CnsMEERST
#1) Det ir stringt forbjudet att injicera vatten i batteriets laddnings- och
urladdningsport eller kontakt med de positiva och negativa
metallpunkterna samtidigt, for att undvika kortslutning och skada
batteriet eller hela fordonet. Ta inte strom frén laddningsporten (t.ex.

anslutning av extern glodlampa)

3 FERN IR I B SR BT AT, AR I RS, B
5 R e

3, Anvind Grand EV specialladdare vid laddning enligt
bruksanvisningen.

4y VEREFT AR PTG R R R R SO L, PEARIR A, AR
FEATARRE AR & R FE DL TR

4. Var uppmérksam pa batterityp och tillimplig spénning som matchas av
laddaren.



5. FHANIA R, AT R RS, bk
17, FEH AT RRSS, HIA H 5 R IR R
M AN 671 57

5. Det finns en hogspanningskrets inuti laddaren. Det ér strangt forbjudet
att ta isér eller reparera laddaren pa egen hand. I hdndelse av nagot av
ovanstaende beteenden kommer laddaren inte att atnjuta
kvalitetssdkringstjénsten, och vart foretag ska inte ansvara for nagra
andra negativa effekter som orsakas av detta.

6. AT MR RIS TREN, BT LEToAE R 224
Wfite MAEAEME. . WA, ZIH . IR FET R
o

6. Vilventilerad miljo och placera den pa en séker plats dér barn inte kan
na. Det ar strangt forbjudet att ladda under miljon av oljerdk, damm,
slutet utrymme, varm sol och hog temperatur.

7. FEHSSEAN AL R, ERE RN, TR R
AKEGEE Mg, DL B TE AR AL

7. Under anvéindning och forvaring av laddaren ska forsiktighet vidtas
for att undvika att frimmande foremal trianger in, sérskilt vatten eller
andra vétskor, for att undvika kortslutning av laddaren.

8. FRHLI R SEEERR I JERGE AR, e E S VI AR,
SR T TT R 5 FE LR I

8. Nar du laddar: anslut forst batteriet och anslut sedan
stromforsorjningen; Efter laddning: bryt forst stromforsdrjningen och
koppla sedan bort batteriet fran laddaren.
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9. FHERES, WA A HIRREFE AR A I, AL
BIPRS00 25 22 1 22 1 1 A AG 18 B P

9. Under laddning, om indikatorlampan ar onormal, eller med en speciell
lukt eller om laddarens holje ar Gverhettat, avbryt laddningen omedelbart
och skicka den till den lokala distributoren for reparation.

10, HRBBEROERTTRE, EREE, 238, mER
P 2 2 A N i) B LR

10. Nér den grona indikatorlampan pé laddaren lyser, klipp av
stromforsorjningen och 6verladda inte. Det ér forbjudet att ansluta
stromforsorjningen under lang tid utan att ladda.

BES%EE

Inspektion och reparation

NORBE IS 22 2 FE AT B, JRIE KR A, 1% 58 0 it
ITRAERTE: WAENIERZSE, WEFETEHCHEATT, fkT
Ko TEEATHAS AR AL AWy BT, FERE B R
JEATHE, HOHMELMRIRE, W RS TR A

For att sakerstélla sakerhet och bekvdam korning och forldnga fordonets
livslangd, kontrollera och underhall fordonet regelbundet; Var
uppmarksam pé sakerheten vid inspektion. Vilj en rymlig och platt plats
och dra upp handbromsen. Nar korbesiktning krévs ska den utforas pa
saker plats. Var uppmérksam pa sdkerheten runt omkring och ta bort

avvikelsen innan du kor.



Hshas KA 2

Inspektion av bromsar

R A2 15 RAF, QRIS 3 SN Bk R gk g ul, P 2R 5 AT .
Kontrollera om bromsen ér i gott skick. Om nagon avvikelse upptécks,
vénligen kontakta underhallsstationen i tid, och det &r forbjudet att
justera av anvédndarnivaer.

[ R TR ] e Ik .

Regelbunden inspektion.

R

Inspektion av dick

AR R E Y, RIGRIESEN A, BOESSMRIAN, &
B KA EREER, WaRE, Ry RimaEgEs, [
WERTRE ] ke .

Kontrollera om décktrycket dr korrekt, om det finns vassa foremal som
spikar, glas och andra vassa foremal pé dickets yta, och om det finns
stora sprickor eller slitage. Om det finns ndgot onormalt, vénligen gé till
distributoren for inspektion och underhéll.

CEUURTRR] I

Regelbunden inspektion.
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g

Inspektion av styrningen

KA R 1 AR B A S B R R, HELM R
%t

Kontrollera om styrdelarna &r 16sa, slitna eller har fastnat. Om det finns
négot avvikande, véanligen g till distributoren for inspektion och
underhall.

| §=aNEVS A D ek i} a

Regelbunden inspektion.

BYHT R

Inspektion innan kérning

N T HIRIEIAT R s, A BT SRR

For att sakerstilla korsakerheten ska en forkdrningskontroll utforas.
I R IER .

1.0m déacktrycket dr normalt.

2. Hi. JRRIRL R GBI,

2.0m fram- och bakhjulsskruvarna ér atdragna.

3. HEERETEAL,

3.0m batteriet ar tillrackligt.



4y FERBIEH

4. Om bromsen ar normal

5. IR R

5. Om forarstolen &r rétt installd.

6. R URILIAE, T 5D BA AT R

6. Om nagot problem uppticks efter kontroll, kontakta dterforsiljaren
eller verkstaden.

FEmfER
Underhall

HPLEI PRI

Underhall av motor

BN H BB AR uh #EAT LRI AR A . W T R A R e
HIL, RIS I A AT 55wl R AR T AT S

Motorn ska inspekteras pd Grand EV Service Station var sjitte ménad.
Inget speciellt underhéll krévs for daglig anvéndning av motorn. Om
ndgon avvikelse uppticks, kontakta Grand EV Service Station i tid for
underhall.

FEFT BN TR, R Gt L B 2R3 Kk B KB B s . RN AR AN
FEHE BORA T oBAT R 3, 2B 7R IR 32 B soR ST AN RE MR B
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THHERBE ) BB RS TR 3. R ORTRIN 2 P Rk Gl e
AKUETEE AL o AR A G R RERALEEARD .

Nér du anvinder ett elfordon, undvik att vattna elfordonet for att nd
drivaxeln. Elfordonet fér inte tvangsstartas under Gverbelastat tillstdnd.
Om elfordonet inte kan startas pa grund av motstand eller tung
belastning, ta bort motstandet eller minska belastningen innan du startar.
Kunden bor undvika att rengora motorn med hogtrycksvattenkélla under
rutinunderhall (icke-professionell personal kan orsaka att vatten
kommer in i motorn).

i ESTENE R

Smérjmedelscykel
NO HEbiE gt v 3 HEF7 I H I Recommended
Lubricated part | Lubrication cycle lubricating oil
T %
R 4 S (TR
. Framhjulslager 1ar Smor (koniskt fett)
=rree - —
, | TrERER i SR
Bakhjulslager 14ar Smér (koniskt fett)
3 vaxellada —F 85W-90
1 ar 200ml

VE G TS DO A, B AR AL S TS o
Note: Det ar strangt forbjudet att fylla fordonets bromsomrade med
olja, fargfilm, dekaler och andra delar ska skyddas fran oljeflackar.



B KR

Underhall av batteri

Lo BiEERAEH, &R,

1. Nir det nya fordonet anvénds for forsta gangen ska batteriet vara
fulladdat.

2. BRI SE R, R RFS R L IR R T K & At A
2. Strommen ska vara tillrackligt laddad sa snart som mojligt efter varje
anvindning av fordonet. Detta hjdlper till att forldnga batteritiden.

3. HUBAEAR, FbE . RTH. i, DU BUAE Ht.
7 & PRI ) A i o

3. Nir batteriet anvénds &r det forbjudet att 6ver-, under- eller 6verladdning
for att undvika att skada batteriet, vilket forkortar batteriets livslangd.

4. BHHIBAGEET K mIR AR miR AR R G T R
4. Batteriet far inte vara néra ppen laga eller virmekélla med hog
temperatur. Det dr forbjudet att utséttas for solljus under
hdgtemperatursdsonger.

5. ARUCE I BRI TR R, R 1 VOB R, JIKEE
BB AT B R SRR o R TR R R R BT IR AR (E I AL,
BRI 5% IR AT FE R

5. Det rekommenderas att batteriet utsdtts for djupurladdning regelbundet,
vanligtvis en gang i manaden. I. E.: Sting av stromforsorjningen for laddning
tills underspéanningsindikatorn indikerar att batteriet &r urladdat eller att
underspéanningsskyddet borjar fungera efter 1angdistanskorning.

6+ RIS, RIDITRLYR, R RS AT R R R . E
RIFTREAEIEAIHTT o 775 20-30 RALZAFMFEFEFE 1 1R

6. Om fordonet inte anvénds under en langre tid, bryt stromforsorjningen
och ta bort batteriet fran fordonet och placera det vél. Batteriet ska helst
placeras pd en sval plats. Den maste laddas en gang var 20-30:e dag.
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L NUP R R U P S A R A A VS A S L L O
FOSARBIBERIBE AT, AR AT R RS OCT 20 A B MR R A
Batteri dr nyckelkomponenten i elfordon och bér anvédndas korrekt och
skyddas. Anvindarna med villkor kan ta betalt nér de anvdnder. Om
resvégen &r storre dn 20 km per dag ska den debiteras varje dag.
MR RE I IR R . U N RS 0°C BLTRIN, &
RIB R RE U AT RE T U r 2 — L L. BrBAEAZRESE A HIIX,
— IR HI AT AR DR IEE ISR, IR 2] 20°C PR,
HAERE B BIRE

Batteriets prestanda paverkas i hog grad av den miljomassiga
temperaturen. Nér temperaturen sjunker under 0°C kan batteriets
urladdningskapacitet minska med mer dn en fjardedel. Darfor &r det ett
normalt fenomen att korstracka minskar efter en laddning i vinter- eller
kalla omréden. Nar temperaturen stiger till 6ver 20°C aterstills dess
prestanda automatiskt.

UL 2 RS

Underhall av Controller

BN H REBIREATUIR 55w AP R 2 A SRR . R4 e
DR MR R BRAE

Var sjatte méanad, gé till Grand EV Service Station for att kontrollera
funktionerna for underspénning, 6verstromsskydd, bromsurkoppling av
styrenheten och om kontakten ar 16s.

HF Ao g il s, (B B2l 5 S0 S i, 15 SRS SR
SSuHEAT YR, A SRS B iR g . B )



WKL R RO, B R A SIS DG 5 LA B %, R
D37 P4 o 3k 7K LB 51 A e

Det finns inget behov av att underhalla regulatorn for daglig
anvindning, men om onormalt ljud hors fran regulatorn, ga till
GrandEV Service Station for underhall, och det &r inte tillatet att ta isar
och montera regulatorn utan tillstdnd. Undvik vadardjup bortom
kontrollenheten. Om detta hander, vénligen sluta anvinda elfordonet for
att undvika fel som orsakas av vattenfléde som leder till kortslutning vid
insticksdelen.

IS R8s, TR E B, SR

Det ér forbjudet att byta ut eller byta krets utan tillstand.

A

FEEREHR

Parkering

I M TSR, B,
1. Nér du stiger av bilen, dra at handbromsen for att forhindra att den glider.
2 LG ER RN S B, DAORIE s, LA B SR IT ORI
AT I 5% P HLUR

2. Undpvik att starta fordonet ofta nér det star stilla for att sikerstilla

livslangden pa batteriet, motorn och den elektriska strombrytaren, sting av
stromforsorjningen.

B B

Torque list at key positions of vehicle:
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IR (N

Directional Machine- carbody

[Accelerator Pedal- carbody

b 15 o T N b 15 Ao A (Nm)
Using position of standard parts m omr;tlue ( Using position of standard parts Torque (N m)
oL HET R RS 1 ek
Left and Right Front Lower Arm 70+8 X 232
[Door hinge
[Assembly-carbody
VNI ER R EE P sy SRt 7 T HLREATER Sk~ 1645
Left and Right Lower Swing Arm 50+5 Steering Wheel Rod Ball 50+5
[Assembly Ball Head-Steering Knuckle Head-Steering Knuckle
T ——
N R 11
[Front left and right shock absorper Brake Pedal-carbody
-carhodv
e
o AT F A ST X SR
Front left and right shock absorper 70+8 N N 1543
. Brake light switch lock nut
-steering knuckle
s R (U R ases  [PEBE-wEEIR 212
Towing Arm-Rear Axle (U-bolt) Braking master cylinder-brake pedal
R N R S
i 5 -2 5 J0sg  |MENE ZilBEL-AE Y 2340
Towing Arm-carbody Brake Pipe Tee- carbody
e BRSBTS i AR T
Rear Suspension Tie Rod Assembly- 70+8 Left and right front brake 232
carbody calipers-steering knuckle
5 B IBERAT 2 R JE i E S RE-E
Rear Suspension Tie Rod 708 Left and right rear brake callipers- 2342
[Assembly-Rear Axle Rear Axle
Gir GG RLR A HRBU AT
Rear spring strut- carbody 70=8 ES3i I SR 35
Front and rear lock nuts of left and 2342
5k - I B 7048 right rear segment assembly sheath of|
Rear Shock Absorber-Rear Axle parking brake cable
-4 ogap  [SEEBIEITAR-4 5 232
Steering Stem- carbody [Parking Brake Handlebar- carbody
N SR REEUE T RI2k (T3 Tk
i [ e ) AR BE ?;J.J % (T—JH”—M_&L)
Fasten steeri iddle shaft 23x2 [Double nut locking hand brake line 91
asten steering middle sha (at hand brake handlebar)
7 L% 5 gyap |MERER-AES 011
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FEHLAR I L
1 Charger Input Voltage 220v 220v
78 LI ]
12 Charging Time 6-8h 6-8h
Vi {m}
13 RIEGGHE 52.8v 52.8v
Undervoltage protection value
14 IR 45 457
Overcurrent protection value
- KRR KR
15 Permanent magnet |Permanent magnet
Motor type
synchronous synchronous
16 Ey Rl = 125/65-12 /135/70 | 130/60-13MC
Tire specification front/rear R12 /135/70 R12

BRSH
Tekniska parametrar
Y
iacs TH A520 B BO1 ¥
No. Item A 520 Parameter| o1 parameter
AMERSE (K X5 X )
1 Overall Dimension (lengthx width x [2500X 1202 X 1625|2404 X 1200X 1680
height)
R
2 Wheel Base 1720 1ve7
e 489/415kg (£ Hiill)| 450kg (75 Hi)
3 Weight of whole vehicle 489/415kg(includin | 450Kg (excluding
g battery) battery)
e B o o
4 Climbing Ability 20% 20%
5 i ik 25km/h,45kmih 4skm/h
Max Speed
W 2547 B
6 CFL BT A 100km/80km 80km
One-time charging mileage
BUE D) H
7 Rated Output 1KM/2.2KW 2.2KW
e HLE
8 RATED VOLTAGE 6ov 6ov
e L] RN PV PR/ P
9 :
Battery Type Lithium b Lead acid
10 i 80Ah 80Ah

Capacity

E: UL ESHONRAN BB AR S, BAEARSHSY) o8
AT GRE TSI B R RS A S B - G A
KEERE, WASTIEI, WO,

Note:

The above parameters are the technical parameters of our regular
vehicle model, and the specific technical parameters shall be subject to
the actual vehicle. Our company reserves the right of the optimizing the
appearance, accessories and the change in size and specification of the
whole vehicle. Please understand if relevant parameters are adjusted, no

further notice will be informed .
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Fel och felskning
GRS Ak HebrTr i
Troubles Causes Elimination solution
175 W S R B A R 22
FFTF IR 1 LRI 22 W7 % 1 Find out the cause and replace

AE R R
speed regulation
fails,but when
switch on the power
supply instrument,
there is no display.

1 Fuse open circuit

2 FRL YA Sk 5 H TR A AN R
2 Poor contact between power plug
and battery socket

3 — 583 BT ORI sl 1 ik
P

3 The one-button startup switch is
damaged or the

the fuse

2 5 45 FhL Y0 S B PV A

2 Replace the power plug or
battery socket

3 5 5 R BT AR IR e
it

3 Replace the one-button startup|
switch and damage the plug-in

7 b M
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LIUN

3 More uphill, strong wind,
frequent braking and heavy load

4 7 it AL BRI

4. Battery aged or damaged

5 R AN G T R B s

5 Check whether the brake is
ladjusted in place

6 K A Fe 5] | A% BN AR T AL T
HERAN

6 Check whether the rotating and
driving parts are in lubrication state

2 Sufficient tire pressure
3R R G R N
G/

3 Minimize braking, start-up
times and loading

4 LEAE B4 b

4 Repair or replace the battery
S5 R GRS

5 Adjust brake status

6 2 e ). AR BRI E

6 Lubricate rotating and driving
parts

[ LN AN E I
EH Ak R
Switch on the
power supply
Instrument displays
normal
Acceleration failure

1 AL L A

1 Battery voltage is too low
PRIIBEATIE /N

2 The accelerator pedal is damaged
3 2 A B AL

3 Controller or motor failure

LN

1 Fully charged

2 S g AR

2 Replace the accelerator pedal
3 EEIECE R4 AL

3 Repair or replace the controller|
land motor

B
Battery cannot be
charged

170 L A S 5 P A A
A %))

1 The connection between charger
plug and battery socket is loose

2 HLB IR

2 The wiring of the battery pack
ifalls off

3 70 L & 9 ORI 22 e i

3 The fuse inside the charger is
blown out

1 5 48 S A

1 Replace plug or socket
e

2 Welding the connecting wire
3 LA

3 Replace the charger

—IRFEHL AR A
TR
Insufficient mileage
after charging

1 EHIL R HRA L
1 Insufficient charging of battery
2 S RAUEA R

2 Insufficient tire pressure

1 78 LB 75 7 FL 2 L
TR R

1 Fully charged or check the
charger plug for poor connection|

3B WK SEME. ]

2 AR

T AEBBE FIRSE STk BATHERAI BRI, 3 S b R B
JEABIER R . FERGRIAVIZIE BT LA, BNk EAR AW

SRR -

Note: When encounter failures that cannot be corrected by userselves under
the above guidance, please contact local distributor or service station. Do not
open important parts without authorization during the warranty period,
otherwise our warranty promise will be exempted.
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Fordonets strukturdiagram
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HI 44X Front Windshield
HIZH4A %] Front Combination lights
HI%E Front Wheel

J5 5 Rear Wheel

MIFLE Side View

Kt Sunroof

WU 28 wiper

5 W45 Rear view mirror

i L front view

LA 44T high braking light
JE 45X, rear windshield

5 2H474] rear combination light
7t H I charging port

JE ML rear view
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K Sunroof

JE 5% Rear view mirror
A48 front aluminum wheel
#iLJT high position light

J5i % rear window

Jii FE AT rear tail light

J5 #0 %% rear wheel hub

J5 4 fif rear tire

Yl &% Wiper

KAT headlight

A E front shock absorbor
M 4T turn signal light
AUAEAR] front disc brake
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Elektriskt principdiagram
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Pl &
controller
AHZ

phase line
Hall

EANE]

red & white
WA

yellow& white
EdE!

green & white
S|

black & white

yellow
£
green
blue
20

red
black
w

yellow
green
blue
HERR
battery
indicator

W

blue

EqE]

green & white
KA

grey & white
i fs s
anti-theft
signal
BiHHLE S
motor lock
signal
&
alarm

FNs|

red & white
black

(EEg i
signal
processing
HIAL

motor
TFRES
switch signal
w

yellow
AR
speed
indicator
€S

meter

LERUE 1N

SOURCE INDI.

En

red

I

air switch
.

red & white
red & white
PR
power lock
yellow
yellow
Hetfds
converter
AN

red

black

AL

power Supply
yellow &green
HMEELT
stoplight
CE

yellow &green
I WK
dipped beam
indicator

JARTFR

foot brake switch
ERIBIES

hand brake switch
black

FEg AR

right turn indication
i JE e 1)

right rear steering
INSET

flash lamp

V3

grey

light blue

e 1)

right front steering
EAEPIPS

steering switch

its

orange

LR RN

left Turn Indication
12 e e 1)

left rear steering
TERTHE

left front steering
bl 3

dipped headlight

LI
high-beam
headlight
TGN
high-beam
indicator
RITIFR
headlight switch
H

white

W

blue
[DAZRSPIS
position lamp
switch

A

blue & white
JELE T

rear position lamp
i E AT

front position lamp
(DARIEZN
position lamp
indicator
ISP S

horn switch

i

purple
LN
horn
black
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Eftermarknadsservice och garantitickning

HH

Dear Users:

RUHENE AR AT RIS ZE, ISR G SER e, R 3 T 3R AT 18
TR XS AR TUE, WEEZERELEER. BRRWE R E]
BRSNS

Thank you for purchasing our electric vehicle. In order to protect your
legitimate rights and interests, and at the same time to help us fulfill our
warranty obligations and assume responsibility, please keep the maintenance
card properly. With card and purchase invoice, users can go to the sales store to
enjoy the warranty service.

SRS

Quality assurance principle:

FEREIGZERT, AT B 65 N D3 SR B AL IR RGO AT T 7 i AN e ar i l,  $R At
AR R RGeS i, Hhhb. BCREAE. FH P R% = il A
T ERAE R

When purchasing the vehicle, uesers can ask the sales personnel for correct
using methods and maintenance matters, and provide valid invoice and

maintenance card, as well as maintenance store, address and telephone number.

Users shall operate correctly according to the product instruction manual.

YL LR G, SR E SO SR BT TH 2 (U0 243 A R BRI 1, 12
HE IR E AT AR IR IH I, DLAIGYIREE . A7 ik R
BB AV B R . BURR E M 55T I

NOTES: If the vehicle is returned and replaced, the depreciation fee shall be
charged according to relevant national regulations (if there are special local
regulations, it shall be implemented according to local regulations). Do not
discard waste batteries at will, so as to not pollute the environment. The waste
battery of this product shall be recycled by the enterprise, distributors and
outlets designated by the government.
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